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ich hier nicht ni#her zu handeln, weil eine neue Ausgabe
mit Benutzung unserer Hs. soeben in den Libelli de
lite III, 708 erschienen ist. An Petrus Pictor reiht sich
auf f. 41-—42 abermals mit der Ueberschrift ‘Item de eo-
dem’ ein bekanntes Gedicht an: ‘Flete perhorrete lugete
pavete dolete — Audit tollatur fugiat pateat foveatur’, in
den Carm. Bur. p. 38—39, nr. LXVIIIa, 36 Hexameter,
von denen immer je 2 in der Weise zusammen gehoren,
dass jedes Wort des 2. je einem Worte des ersten ent-
spricht, vgl. W. Meyer in den Sitzungsber. der philos.-philol.
Cl. der Munchner Akad. (1873) S. 88 und iiber die Herkunft
des Gedichtes Ch. Fierville in den Notices et extraits 31,1,113.
Es findet sich auch in Cambrai n. 466 (437) £f. 92°.

Unsere kleine Sammlung endet auf f. 43 —43’ mit
einer etwas lingeren, hier aus 68 Hexametern bestehenden,
Dichtung ‘De duobus fratribus’. ‘Roma duos habuit, res
est non fabula vana — Diffinivit eam sententia iudicialis’,
zuerst aus der Hs. von St. Omer von Fierville herausgege-
ben, a. a. O. 8.127—129 mit der Ueberschrift ‘Gemini
languentes’, dann aus einer Ziiricher von Werner in dieser
Zeitschrift XV, 406—408 als ‘Versus de duobus languenti-
bus’. Werner hielt das Gedicht fiir ungedruckt, sonst hitte
er manches nach Fierville verbessern kénnen, v. 3 ist bei
ihm z. B. ganz unverstindlich, er muss nach unserer Hs.
lauten: ‘Fuderat ut geminos labor unus parturiendi’. Ich
gcbe hier auch die weiteren Abweichungen von seiner
Ausgabe. V. 5—6 folgen in unserer Hs. erst als 11 und
12 (12 ‘solum discrimen eorum’). 7—8 = 5—6. V. 9 (7)
Ut reperire queas nichil'. 10 (18) ‘honor’. 11—12 fehlen.
13 () ‘pocula ponis’. 14 (10) ‘Turpis ad hos Mennon'
15 (13) ‘Felicique diu’. 17 (15) ‘raro numquamve’. 19—20
fehlen. 21 (17) ‘Sicut enim pariles annis specieque fuere’.
22 (18) ‘incipit’. 24 (20) ‘Hisdem quippe modis’. 27 (23)
lacens’. 20 (24) ‘Cenere’. 29 (25) ‘saporem’. 30 (26) ‘con-
tracta manus’. ‘odorem’. 31 (27) ‘Surdescunt aures’. 32 (28)
Sic oblata. 38 (32) ‘poterant reperire’. 39 (33) ‘periit
sollercia’. 12 (36) ‘respondit’. 46 (40) ‘Qui sit et unde fluat
morbus de quo’. 47 (41) ‘At pater id'. 49 (43) ‘Ergo dedit
medicis quemcumque 50 (44) ‘causamque mali’. 53 (47)
‘At genitrix gavisa’. 56 (50) ‘In ius in causam’. 59 (53)
‘qui minus est michi. ‘genitorum’. 63 (55) ‘Eger erat
dices’. 64 (56) ‘suus a simili’. Nach 64 folgen 2 Verse,
die in der Ziiricher Hs. fehlen:

Ferro, non (non) morbo periit puer ille peremptus,
Cum sua fortassis curasset utrumque iuventus'.



